
Lingua viva I/MMXIIXX

Aenigma

1. 	Quid sunt nomina fortunae pignori certaminis pedifollici  
Europeae MMXII?

	 a) Slavek & Slavko 	 b) Wladimir & Vitali
	 c) Lolek & Bolek	 d) Romulus & Remus

2. 	Quo anno prima certatio pedifolliorum Europae facta est?
	 a) MCMXXX	 b) MCMLX
	 c) CMXXXVIII	 d) MCMXLVIII

3. 	Ex quo tempore pilicreporum turma ex undecim lusoribus 
	 composita est?
	 a) 1870	 b) 1930
	 c) 1934	 d) 1954

4. 	In qua urbe prima lusio locum habebit?
	 a) Varsoviae 	 b) Wratislavio 
	 c) Romae	 d) Lipsiae

5. 	In quibus rebus publicis certatio pedifollica Europae 
	 anno MMXII fiet?
	 a) Syriae & Tripolitaniae	 b) Gallicae Belgicae & Bataviae
	 c) Poloniae & Ucrainae	 d) Iaponiae & Sinae

6. 	Quid est nomen exercitori nationali patrii manipuli Germanici?
	 a) Podolski	 b) Klinsmann
	 c) Klose	 d) Löw 

7. Quid est nomen lusoris „Müller” in grege nationali Germanici  
in anno MMXII?

	 a) Hans	 b) Thomas
	 c) Gerd	 d) Dieter

8. 	Quid fautoribus in stadio prohibitum est?
	 a) praecutere vexilla 	 b) cantare carmina
	 c) incendere ignes artificio	 ad) bibere cerevisiam 1 a), 2 b), 3 a), 4 a), 5 c), 6 d), 7 b), 8 c)
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Abpfiff sibilus (-i, m.) finalis
Abseitsstellung status (-us, m.) seorsus
Abwehr defensio (-onis, f.)
Anpfiff sibilus (-I, m.) initialis
Bundestrainer exercitor (-oris, m.) nationalis
Eckstoß iactus (-us, m.) angularis
Elfmeter iactus (-us, m.) undecim metrorum; 
iactus (-us, m.) poenalis
Einwurf iniectus (-us, m.) lateralis
Endspiel certatio (-onis, f.) finalis; ultima certatio 
(-onis, f.)
Eröffnungsspiel prima lusio (-onis, f.)
Ersatzspieler lusor (-oris, m.) suppositicius
Fahne  vexillum (-I, n.)	
Fan fautor (-oris, m.) (fanaticus)
flanken follem in medium impellere
Foul spielen poenaliter ludere
Freistoß iactus (-us, m.) punitivus; iactus  
(-us, m.) liber
Fußball (Spiel) pedifollium (-i, n.); pediludium  
(-i n.); harpasti ludus (-i, m.)
Fußball (Spielgerät) follis (-is, m.); harpastum 
(-i, n.)
Fußballer pedilusor (-oris, m.)
Fußballeuropameisterschaft certamen (-inis, 
n.) pediludicum Europaeum; pedifollium (-i, n.) 
Europaeum; pedifollium (-i, n.) Europae
Fußballmannschaft pedifolli ludentium turma 
(-ae, f.)
Fußballplatz campus (-i, m.) pedeludiarius, 
stadium (-i, n.) pedifollii
Fußballschuhe calceamenta (-orum, n. pl.) 
pedifollii
Fußball spielen pedifolle ludere
Fußballspieler lusor (-oris, m.) pedifollis
Fußballspielerin lus(t)rix –( icis, f.) pedifollis
Fußballweltmeisterschaft certamen (-inis, n.) 
pedifollicum mundanum
gelbe Karte chartula flava 
Halbfinale paenultimum certamen (-inis, n.)
Halbzeit (1./ 2.) tempus (-oris, n.) primum/secun-
dum; dimidium temporis
Kopfball capitis pulsus (-us, m.)
Linie linea (-ae, f.)
Linienrichter iudex (-icis, m.) linearis; iudex (-icis, 
m.) lateralis; arbitri adiutor (-oris, m.) 
Linksaußen [assultor (-oris, m.)] extremus sinister
Live-Übertragung transmissio (-onis, f.) directa
Mannschaft turma (-ae, f.); manipulus (-i, n.)
Maskottchen fortunae pignus (-oris, n.)
Meisterschaft ludorum principatus (-us, m.)
Mittelfeldspieler lusor (-oris, m.) medius;  
medianus (-i, m.)
Mittellinie linea, ae (f.) media/ mediana
Mittelstürmer assultor (-oris, m.) medianus; 
oppugnator (-oris, m.) medius
Nationalhymne nationis carmen (-inis, n.);  
hymnus (-i, m.) nationalis 

Nationalmannschaft patrius manipulus (-i, n.); 
gentica turma (-ae, f.)
Nationalspieler genticae turmae lusor  
(-oris, m.)
Netz rete (-is, n.)
Pfosten postis (-is, m.)
Platzverweis relegatio (-onis f.) [a campo]
Qualifikationsspiel ludus (- i, m.) eliminatorius
Rechtsaußen [assultor (-oris, m.)] extremus 
dexter
rote Karte chartula rubra 
Schiedsrichter arbiter (-tri, m.) [compromis-
sorius]
schießen conicere; mittere
Schuss coniectus (-us, m.) [pedis]
Seitenlinie linea (-ae, f.) lateralis
Spieler pilicrepus (-i, m.) 
Spielfeld campus (-i, m.) ludi; campus (-i, m.) 
lusorius
Spielregeln leges (-um, f.) ludi; praeceptio 
(-onis (f.) lusoria
Trikot camisia (-ae, f.) campestris
Sportmedizin medicina (-ae, f.) athletarum
Sportnachrichten nuntii rei gymnicae
Strafraum area (-ae, f.) poenalis
Strafstoß iactus (-us, m.) poenalis
stürmen impetum facere
Taktik artes (-ium, f.)
Technik artificium (-i, n.)
Tor (Sportgerät) porta (-ae, f.)
(geschossenes) Tor (follis in portam) impulsio 
(-onis , f.); expugnatio (-onis , f.)
Tor schießen follem per portam iacere; follem 
portae inferre; rete violare
Torschütze follis in portam impulsor (-oris, m.); 
expugnator (-oris, m.)
Torraum area (-ae, f.) portaria
Torwart portae custos (-odis m.); portarius 
(-i, m.)
Trainer exercitor (-oris, m.) lusorum ;  
exercitator (-oris, m.)
trainieren exercere; exercitare 
Training exercitatio (-onis, f.)
unentschieden ludus (-i, m.) anceps
Verband associatio (-onis, f.)
Verteidiger defensor (-oris, m.)
verwarnen (prae)minari, (prae)monere
Verwarnung minitatio (-onis, f.)
verweisen vom Platz aliquem relegare a 
campo
Viererkette catena (-ae, f.) quadruplex
Weltmeister victor (-oris, m.)
Weltmeisterin victrix (-icis, f.) certationis 
mundanae
Weltmeisterschaft certamen (-inis, n.) 
mundanum 
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